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ATTENDU QUE !a Ville posséde une richesse nalurelle remarguable
et fortemeant visible, en bordure de la riviérs das Prairies |

ATTENDU QUE ledit territoire compotte, enlre aulres, une plaine

inondable ;

ATTENDU QUE e Donateur posséde une vaste &lendus de terrains
a développer, silués a lintériewr du terrifoire visé par le présent
protocole |

ATTENDU QUE Canards posseéde une vasie etendue de terraing a
aménager a des fins fauniques et & metlre en valeur & des fins
récréatives et éducalives, situés a lMntérieur du temitoire visé par e
présent protocole ;

ATTENDU QUE le MRNF planifie et souhaite réaliser des
ameénagements afin d'améliorer des habitalts de la faune ef leur
productivité dans le secteur,

ATTENDU QUE le MDDEF souhalte la réalisation d'un projet intégré
afin d'assurer fa réalisation d'un projet de conservation et la mise en
valeur du territcire ;

ATTENDYU QUi est dans l'intérét tant des parties aux présentes que
des ciioyens .de la reégion que soft planifié de fagon conjointe e
développement du secteur concerng, afin den assurer e
developperment urbain, fa conservation el Ja mise en valeur des
milieux natureis le toul dans une perspective’ de développement
durabtle ; '

ATTENDU QUE les parties conviennent de ja nécessilé de la
création d’une aire de conservation, qub fendra compte des
différentes problématiques présentes sur e territoire concerné.



Article 1

EN CONSEQUENCE, et aux fins de la présente, les parties déclarent
ce qui syt :

OBJET

Le présent profocole a pour objet :

A}

9]

)

Dharmoniser fa consolidation et le développement urbain du
territotre avec I'aire de conservation |

D'encadrer I'élaboration d'un plan de conservation qui permetira
d'améiiorer fa situalion sur les plans environnemental, faunique
et floristioue et de T'accés public dans ja ville de Terrebanine dans
le but

1. De préserver les habilats fauniques et floristiques, el les
milieux naturels existanis ;

2. d'améliorer, par des aménagements ef des mesures de
gestion, Putiiisation du milieu par la faune, en augmentant la
productivité naturelle de la sauvagine et du peisson, ainsi que
ia diversité biologique ;

3. daugmenter ia qualité ef la diversité de la flore et de ia faune
a observer el de profonger 1a péricde durant laguelle celte
derniare occupe le sile ;

4. de développer le potentisl recréalif du secleur par
Faménagement dinfrastructures  compatibles  avec les
aménagements fauniques et floristioues |

5. de promouvoir des activitgs d'education auprés de la
popuiation,

Drassurer une gestion adéquate de la plaine inondable, des rives
et du littoral dans e secteur cibié par 'entente et d'améliorer les
pratiques appliquées ;

de favoriser lidentification de solutions adaptées au secieur
diintervention concemea |

réatiser des projets qui permetiralent ia consofidation et Ia mise
en valeur du territoire fout en permetiant des avis favorables sur
tesdits projets conformément aux responsabiiités respectives des
parties.



Article 2

Article 2.1

Article 2.2

Article 2.3

CONSIDERATION GENERALE

TERRITOIRE CONCERNE

Le ferritoire concerné par le présent protocole est celui dont les
imites apparaissent a lannexe 1 des présentes.

CONFECTION BU PLAN DE CONSERVATION

les parlies g'engagent, dans la mesure de leurs moyens et
chiigations, & réaliser et 3 metlre les ressources nécessaires pour la
confection d'un plan de conservation en fenant compie des objectifs
mentionnés & larticie 1 et en respectant les spécificalions du
document joint en annexe 2 inbitufé « Eléments du Plan de
cansarvation », et ce, suite a la signature du présent protocole.

COMITE DE CONSERVATION ET DE MISE EN VALEUR

Est constitué un comité de conservation et de mise en valeur chargé
de 'élaboration des éléments du plan de conservation at de mise en
valeur. Le comité devra répondre aux conditions suivanies :

A) Fonctionnement : _

1. 1 sera mis en place suivant Ia signature du présent protocole ;

2. il sera formé& d'un représentant du MDDEP, d'un repreésentant
du MRNF, d'un représentant du Donateur, d'un représentant
de la Ville et d'un représentant de Canards ;

3. il sers nommé par la Vile suile a la sighature du présent
protocole un charge de projet lequel agira a titre de secrélaire
du comité de conservation et de mise en valeur |

4. i devra se réunir ausst souvent qu'il s'avére nécessaire pour
réaliser ke plan de conservation et de mise en valeur.

B) Mandat:

1. H devra répondre aux objeclifs énoncés a farticle 1;

2. il devra convenir d'un plan de conservation et de mise en
vaieyr avant la fin de Pannge 2007 Deux mols sulte & fa
sighature  diy prolocole, e comité  conviendra  des
aménagements Tauniques dans les secteurs du marais el
marécages ;

3. # dewa coordonner fe lravall des parties ou de fsurs
représeniants |

4. e comité de conservation ef de rnise en valeur s'assurera que
le pian de conservation et de mise en valeur précise les
principales modalités concernant 58 mise en ceuvre, soit les
travaux, Fentrelien, la gestion, le salendrier st les colis, dars



Article 2.4

Article 3

e but d’assurer ta pérennilé des aménagements faunigues,
recréatifs et urbaing
5. il devra dans la mesure du possible respecter 'échéancier de

fravail présenté en annexa 3.
COMITE DE MISE EN QEUVRE

Faisant suite 4 I'acceptation du plan de conservalion et de mise en
valeur ou d'une portion dudit plan par 'ensemble des parlies, un
comité chargé de la mise en ceuvre du plan de censervation devra
étre formé,

Il sera formé d'un representant du MRNF, d'un représentant de la
Vile et d'un représentant de Canards, Les modalités de
fonctionnement seront définies par les parlles dans e cadre dune
entente.

ENGAGEMENTS DES PARTIES

Article 3.1

LE DONATEUR s'engage a :

A} Céder a la Ville, le lot 3 432 856 du cadastre du Québec situé en
bordure da lautoroute 40, d'une supetficie de plus 164 000
metres carrés & des fing de conservalion et selon les termes et
condilions présentés en annexe 4 |

B) céder & g Ville, une partie des lols 1946 515, 1646 521,
1046 527, 2888237, 2888238, 1948422, 2888238,
2 888 240, 2 888 241 ol 2 888 242 du cadasire du Quebec, situés
au sud du chemin Saint-Charles tolalisant une superficie
d'environ 358 938 métres carés 3 des fins de consesvalion et
selon tes termes et les conditions présentss en annexe 4 ;

participer au comitd de conservation dans la limite de ses
mandatis el des resscurces fechnigues et nanciéres disponibles ;

o

accepler i@ plan de conservation selon jes objectifs mentionngs 4
Particle 1, les alémenis du plan de conversalion présenté 3
Pannexe 2 et les critéres exigéds par le comité de conservation ;

3

Pt

Ey coilaborer avec la Ville dans e cadre de toules fes démarches
visant 'émission d'un requ fiscal pour don éccloginue avant 3 fin
de Farnde 2007

Fy déposer au Ministére une ou des demandes de cailificalis)
dautorisation en vertu des articles 22 ef 32 de ia Lof surla qualité

de Penvironnement,



Article 3.2

Article 3.3

LE MDDEP s'engage a

A

A)

B)

0}

£)

F}

analyser dans les mellleurs délais les demandes &' autorisation
touchant les travaux, les ouvrages af les constructions dans Paire
de conservation et les zones de développement conformément
aux principes de ladite entente :

appuyer la demande de s Vile de modifier le schéma
d'aménagemsnt de la M.R.C. des Moulins visant la correction
des cartes do risques d'inondation dans le secieur concerne ;
accepter le plan de conservation selon les objectifs mentionnés a
Particle 1, les éléments du plan de conversalion présenté &
fannexe 2 et les critéres définis par le comité de conservatlon ;

. participer au comité de conservation dans la limite de ses

mandats el des ressources techniques et financiéres disponibles;

confirmer la valeur &cologique du miliew qui servilg a
I'élaboration du visa fiscal.

LA VILLE s'engage &

accepter ia ou les cession(s) de lots proposées par le donateur et
integrer lesdits fots a 'alre de conservation ; :

realiser towtes les démarches afin que solt demandé aux
autorités compélentes un regu fiscal pour don écologique audit
Donateur avant la fin de {année 2007;

intégrer les pariies de lots 2 888 560, 2 888 559 et 1 946 704 du
cadastre du Québec & Paire de conservation |

scumetire pour approbation a son consell municipal le plan de
conservation ;

facifiter la recherche de financement pour la realisation du plan
de mise en vaieur de l'akre de conservation |

demander & fa MRC des Moulins de modifier son schéma
d'aménagement afin d'affecter « conservation » la zone requise
pour fa création de Vaire de conservation et élaborer un
réglement de concordance a cet égard |

demander & la MRC des Moulins, de modifier son schéma
d'aménagement afin de souslraire ia zone de déveioppement
des cartes de rsques dJdirondation selon e plan de
déveiopperment du promoteur dément approuve |



H} participer au comité de conservation dans la limie de ses
mandals ef des ressources technigues ef financiéres disponibles ;

) canvenir dun protocole d'enienle avec e MRNF et Canards
concernant Faménagement et fa mise en valeur de l'ensemble
‘des proprigtés sises dans aire de conservation, faisant suite 3
Pacceptation du plan de conservation ;

Jj déposer au MDDEP une ou des demandes de certifical(s)
d'atlorization en verty des arlicles 22 et 32 de ia Lof sur ja qualilé
de Penvironnement dans le cadre de fravaux d'aménagement el
d'infrastruciure, afin de metllre en cewvie lous les éléments du
Plan de consarvation |

convenr avec Canards, stite 4 la cession des terrains, d'un acte
réciproque de servitude réslle et perpétuelie de conservation de
leurs propriétés respectives ;

K

o

L} accepter le plan de conservation selon les objectifs mentionnés &
Farticle 1, los eléments du plan de conversation présenié a
fannexe 2 et les critéres définis par le comité de conservation.

Article 3.4 LE MRNF s’engage 3

A. Participer au comité de conservation dans la fmile de ses
mandats et des ressources technigues et financiéres
disponibles ;

B. accepter le plan de conservalion selon les objectifs
mentionnés a article 1, les éléamenis du plan de conversation
présenté a Pannexe 2 ot les critéres exigés par le comiis de
conservation |

C. convenir d'un protocoie d'entonte avec la Ville ef Capards
concernant Paménagement et la mise en vaieur de Fensembile
des propriétés sises dans l'aire de consecvation, faisant suite
a Facceptation du plan de conservation.

Article 3.5 CANARDS s'engage & :

A Inégrer & Palre de conservation la fofalité de sa proprigté a
Paxception du lot 1 948 420 du cadastre du Québec, localisée
a l'est et 4 l'ouest du chemin Saint-Charles sise dans la ville da
Terrabonne, el ce dans le respect des engagements
antérieurs;



Article 4.1

Article 4.2

B. participer au comité c¢e conservation dans ia ilmite de ses
mandais el des ressources techniques et financieres
disponibles ;

C. accepter & plan de  conservation selon - les  objectifs
mentionngs & Farticle 1, les aléments du pian de conversation
présenté a 'annexe 2 et les criléres exigés par le comilé de
conservation ;

D. convenir d'un profecole denfenie avec la Ville ef le MRNF
concernant 'aménagement el ia mise en valeur de Pensemble
des proprigtés sises dans 'aire de conservation, faisant sulte
Facceptation du plan de conservation |

E. déposer au MDDEP une ou des demandes de certifical(s)
d'autorisation en vertu des articles 22 et 32 de la Loi sur la
qualité de lenvironnement |

F. convenir avec la Ville, suite 4 la cession des terrains, d'un acta
réciproque de servitude réelle ef perpétuelle de conservation
de leurs propriétés respectives ;

G. fransmetire &4 @ Vile tous les documents réalisés
antérieurement qui ont servi & I'élaboration ! au dépdt de Ia
demande de visa fiscal. ’

AUTRES CONDITIONS

AUTRES PARTENAIRES

Chacune des parties peut, au besoin, soiliciter aide ou les services
d'une tierce partis afin de mener & bien le projgl de conservation et
d'aménagemsnt. Cependant, it ne peul signer d'ententes spécifiques
sans avolr obienu Facoord des'auires parties. Les parties pourront
convenly entre eux de fajout ¢'aufres partenaires.

VISIBILITE

Afin dassurer la visibllité des parlies impliquées, les logos des
signataires du présent protococle pourront s'afficher sur fous les
documents de promotion, de communication ou aulres documents
associés au projel falsant suite & Fautorisafion express des
parienaires. Lors d'événements publics liés zu projel, chaque
parienalre poufra élre représenté. Le Donateur pourra faire la
promotion de I'aire de consarvation dans le cadre de sa publicité.



Les parlies sont daccord & ce que la contribution de fa famille
Romano puisse élre soulignée sur tous les documents de promation,
de communication ou autres documents associés au projet, si elle en
est d'accord.

Article 4.3 ANNEXE
Tous les documents, plans, résolutions et addendas annexés asux
présentes en conslituent les annexes et foni partie du présent
protocole.

Article 5 ENTREE EN VIGUEUR
Le présent  profocole - dentente eﬂtrera' en viguew e
8 mors 2007 et prendra fin suile & la réalisation des
engagements de chacune des parties.

Articie 6 MODIFICATION

La présente entente ne pourra élre amendée gue par un document
écrit, signé par les parties aux présaenies.

EN FOI BE GUOL, les parties onl signé la présente conventicn en huit (8) exemplaires a
la dale ou aux dates mises en regard des noms ef signatures de chacune,

19



§i§ﬁatura

Monsteur Jean-Marc Robitail e . naire VILLE DE TERREBONNE,

onsieur tMonsieur Herbert

o@——»/g

Monsiaur

Marcel Mc angan Arthur Steckier Goodman .
~ 110302 CANADA INC, 2531-0855 QUEBEC
INC.

DY S

Mcdnsieur Jean Rivet, directeur regfonai del analyse et da lexparttse de MontreaF de
Laval, de Lanaudiére et des Lawrentides

MiNﬁSTERE DU DEVELOPPEMENT DURABLE,

BE UENVIRONNEMENT ET DES PARCS DU QUEBEC,

§li

Madame Danielle St- Pne;re diractrice de ) amenagameri el de la faune de Lanaudiére
MINISTERE DES RESSOURCES NATURFELLES ET DE LA FAUNE,

ETEiELr Berard Fiion, dEFGL eur du Guébec
CANARDS ILLIMITES CANADA,
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ANNEXE 2

ELEMENTS DU PLAN DE CONSERVATION ET
DE MISE EN VALEUR



EL

EMENTS DU PLAN DE CONSERVATION ET DE MISE EN VALEUR

Concept d'aménagement faunique et de mise en valeur a des fins récréatives et

éducatives

Le plan de conservation final devra respecter les dliéments du plan d'aménagement
d'ensemble joint 4 la présente ef les moyens suivanis pour chacun des secteurs

dinkarvention :

AIRE DE CONSERVATION

Aménagement faunique secteur « Marais »

*

Ameénager un marats 4 la cote de 8,7,

aménager une série de 15 bassins successifs comme vole migraloire rusfique ;
installer une pompe d'atimentation en eau de surlace pouvant opérer & débit
variaie ;

installer des structures de contréle & poutrelles permeliant des niveaux d’opération &
8,7, 8.5 (8,30} et asséchemenl complet {cption) avec une vitesse d'abaissement de §
& 20 cm par jour, avec vanne de fond 20L x 30 H cm servant d’orifice noyé.

Aménagement faunique secteur « Marécage »

Aménager une série de 7 bassinsg successifs aménagés en voie migratoire pour
permetire aux polssons de passerdelacote 8,54 7,5,

Instalier des structures de contrdle a poutrelles installées dans le ruisseau de Feu
permettant des niveaux d'opération 4 7.5, 7,05 et la libre circulation des poissons & la
cole 6,5

reprofiler les pantes du rulsseau de Feu ;

excaver un marais en phase avec le ruisseau de Fou

augmenter ia superficie du marécage arbustif,

Aménagement faunique secteur « Forét »

»

Implanter des bandes riveraines au ruisseau de Feu ot ses Uibulairas pour rétabiir
une biodiversité oplimale par Pinstallation de strates « herbacée » et « arbustive » de
dix métres ;

&tablir un vaste marécage arborescent qui évoluera vers une érablidre argeniée
mature, complété par d'avires essences forestieres {frénes, peuplier, delfoide, chéne,
érabie rouge, noyer candré, elc.) selon ia topographie et le type de sol ;

assurer une largeur minimale de 50 métres & partir du cours d'eau pour ia sirate

arborescenta,

Aménagement faunique secteur « Prairie »

implanter des bandes riverames & 1a rividre des Prairies et ses tibutaires pour rétabiic
une blodiversité optimale par Uinstailation de strates « herbacée » et « arbustive » de
dix mefres

elablir une vasle zone arborescente composée de mulliples essences {orestidros
{fréne, peuplier deftoide, chéne, érable rouge, nover cendra, etc.).



Aménagement récréatif et éducatif secteur « Marais »

*

Implanter un réseau de sentiers sur passerelle dans le secleur pius a lest .

impianter un sentier multifonctionnel, entre le marais et la zone de développement
lequel fera e len enlre les secieurs « Prairie » et « Marais » |

aménager une zone de ransiion paysageére conformément au plan de cession (voir
croquis, zone de transition, coupe A)

instalier des struciures dobservation a ouest et & Fest du marais ;

aménager une aire d'accueil peur le public laguelle pourra comprendre des aires de
stationnement, des batiments d'accueil, etc.

aménager des haltes pidtonnidres le long du réseau de sentiers comprenant des
panneaux didactiques.

Aménagement récréatif et éducatif secteur « Marécage »

Jmplanter un réseau de sentiers pédestres qui se raccorde aux aquipements

récréatifs projetés dans le secleur ;
aménagar des halles piétonniéres e long du réseau de sentiers comprenant des
panneaux didactiques,

Aménagement récréatif et éducatif secteur « Forét »

-

-*

Implanter un réseau de sentlers pedesfres qui se raccorde aux équipements
récréatifs projetés dans le secteur |

aménager des haites piétonnigres le long du réseay de sentiers comprenant des
panneaux didactiques.

Aménagement récréatif et éducatif secteur « Prairie »

*

" implanter un sentier multifonctionnel, lequel fera te lien entre fes secteurs « Prairie »

et « Marais » ainsi gu'avec le réseau cyciable de Ia ville ;
amanager un acces a la riviére des Prairies | _
aménager une aire d'accuell pour le public, iaguelle pot:rra comprendre une aire de

stationnement, un batiment d'accueil, une aire de repos, elc.



ZONES BE DEVELOPPEMENT

Les @igments suivanis devront éfre pris en considération lors des demandes de
cartifivats d'avtorisation au MDDEP

= Déplacement et aménagement d'un cours d'eau d'une superficie denviron 3 5060
métras carrés de littoral a lNintérdeur du parc nafure et de Taire de conservation (lot
3432 856}, Les travaux, en plus de Paménagement duy cours d'sau, dewont
comprendre 'aménagement des bandes fiveraines associges & celui-ci. Les travaux
d'aménagement seront réalisés avant ie remblai dudit cours d'eat ;

« positicnnement, & Fextérieur des propriélés de Canards, d'au moins trois {3) marais
firants ou bassing de rélention dans Paire de censervation 6t ie parc nature afin de
capter les eaux pluviales de ia zone de développement. Il est prévu de drainar la
zone en deux bassins versanis afin de gérer les eaux pluviales | '

= respecter les normes du MDDEP relativerment a ia qualité des saux des émissaires
P g
pluviaux ;

= prévoir Uinsgtallation de stormpeeplors ou autre systéme équivalent dans le secteur
commescial ;

v déiimiter la zone de déveioppement au sud du chemin Saint-Charles par un arpenteur
géomeétre ;

» déposer une promasse de cession notariée a des fins de conservation, en faveur de
la Ville de Terrebonne, pour le lot 3432 856 el d'une partie des lois 1946 515,
1946 521, 1946 827, 2888237, 2888238, 1948422 2888233, 2888240,
2 888 241 o 2 888 242 du cadastre du Québec, te! gue montrés au plan en annexe

4;
= réaliser les travaux de remblai au-dela de la cote 9.8 métres ;

»  compenser une superficie de 40 000 metres carrés sur les lots 2 888 55%, 2 888 560
et 1 646 704 du cadastre du Québec,
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Terrebonne

Uine histofre de vie

COMITE EXECUTIF

Extrait du registre des procés-verbaux de la séance réguliére du
Comité exécutif de la Ville de Terrebonne tenue le 21 février 2007.

CE-2007-166-DEC

ATTENDU QUE lors de la séance du Comité exécutif du 7 février
2007, le Comité exécutif, sur recommandation de M. Denis Levesque,
directeur général, autorisait la signature d’'un protocole d'entente ayant
pour obhjet la planification d'une aire de conservation a des fins
fauniques et récréatives en bordure de la riviere des Prairies a
Terrebonne ;

ATTENDU QUE la version finale du protocole a éte présentée par M.
Denis Levesque et que cette version comprend les modifications
demandées suite a une rencontre du 19 février 2007 ;

Il est unanimement résolu, sur recommandation de M. Denis
Levesque, directeur genéral, que le président du Comité exécutif ou le
vice-président et le secrétaire ou l'assistant-secrétaire soient et sont
autorisés a signer, pour et au nom de la Ville de Terrebonne, le
protocole d’entente ayant pour objet la planification d'une aire de
conservation a des fins fauniques et récréatives en bordure de la
riviere des Prairies a Terrebonne.

Que les mémes personnes soient et sont autorisées a signer, pour et
au nom de la Ville de Terrebonne, les actes de cession des terrains
mentionnés au protocole d’entente. ‘

Copie du projet de protocole d'entente est joint & la présente résolution
pour en faire partie intégrante,

ADOPTE

Certifié conforme
a Terrebonne, ce 22 février 2007

SECRETAIRE
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EXTRACT UF A RESOQLUTION OF A MEETING OF THE BOARD
OF DIRECTORS C}F 2531-0858 QUERE i,’ ING, HELD AT THE HEAD
OFFICE OF THE COMPANY ON THE 2i¥ DAY OF FEBRUARY
10

i

i
P WAS RESULVED:

!

THAT Mre. Arthur H. Steckior, B2 and is hereby authorized to

syt Le Profocsle %’)’-?nlﬁﬁle with La Ville 4 Terrebonne, Lo Minigibre du
Diéveloppement Dursble de L'enviranemendics des Pare de Quebee, Le
Ministére des Rc,\;gm}jmry; Mahiretes of de la Faune, o Capards Blimids
Canmia in aa‘.cordﬂnc:z with a drafl Protocele Iemente, the whole as appears

H
fram a drafl Protosolz T'entente attached hefilo.

! '
TRAT Mr. Arthar H. Stecider 18 finther authorized W sigs any
othier docuinens nccéssary e pive effect 1ot E'r: forenning.
| ; ‘
CiiR‘i“jY‘\ED TRUE EXTRACTREMATED AT MONTREAL
i
THIS 1Y DAY OF EERRUARY 2007

['E;;t:z:ri 'L 4




EXTRAIT D’UNE RESOLUTION DU CONSEIL D ADMINISTRATION DE
9082 7882 QUEBEC INC., TENUE AU SIEGE SOCIAL DE LA COMPAGNIE LE
21 FEVRIER 2007.

IL A ETE RESOLU:

QUE Monsicur Marcel Melangon, soit autoris¢ a signer Le
Protocole D’entente avec La Ville de Terrebonne, Le Ministére du
Développement Durable de L’environnement et des Parc du Québec, Le
Ministére des Ressources Naturelles et de la Faune, et Canards Illimités

Canada.

QUE Monsieur Marcel Melangon soit de plus autorisé 4 signer

tout autre document nécessaire pour donner effet au paragraphe précédent.

DATE A MONTREAL, CE 21 JOUR DE FEVRIER 2007

e

Marcel Melangon, président



EXTRACT OF A RESOLUTION OF A MEETING OF THE BOARD
OF DIRECTORS OF 110302 CANADA INC. HELD AT THE HEAD
OFFICE OF THE COMPANY ON THE 21% DAY OF FEBRUARY

2007

IT WAS RESOLVED:

THAT Mr. Arthur H. Steckler, be and is hereby authorized to
sign Le Protocole D’entente with La Ville de Terrebonne, Le Ministére du
Développement Durable de L’ environnement et des Parc du Québec, Le
Ministére des Ressources Naturelles et de la Faune, et Canards Illimités
Canada in accordance with a draft Protocole D’entente, the whole as appears

from a draft Protocole D’entente attached hereto.

THAT Mr. Arthur I Steckler is further authorized to sign any

other documents necessary to give effect to the foregoing.

CERTIFIED TRUE EXTRACT DATED AT MONTREAL
THIS 21 DAY OF FEBRUARY 2007.

_ g%ﬁa | f L

Rose Steckler, President




EXTRAIT D’UNE RESOLUTION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION DE
3563308 CANADA INC., TENUE AU SIEGE SOCIAL DE LA COMPAGNIE LE
21 FLVRIER 2007.

1L A ETE RESOLU:

QUE Monsieur Arthur H. Steckler, soit autorisé a signer Le

Protocole D’entente avec La Ville de Terrebonne, Le Ministére du
- Développement Durable de L’environnement et des Parc du Québec, Le
Ministére des Ressources Naturelles et de la Faune, et Canards [llimités

Canada.

QUE Monsieur Arthur H, Steckler soit de plus autorisé & signer

tout autre document nécessaire pour donner effet au paragraphe précédent.

DATE A MONTREAL, CE 21 JOUR DE FEVRIER 2007

cr;gl-————- '

Marcel Melangon, secrétaire
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Terrebonne

LUine histoire cle vie

COMITE EXECUTIF

Le 19 mars 2007

Monsieur Jean Rivet
Ministére du Deéveloppement durable, de
Environnement et des Parcs du Québec

Direction régionale de I'analyse et de l'expertise %//S '

de Montréal, Laval, Lanaudiére et L.aurentides ’7‘7’?508

100, boulevard Industriel "?G‘é%’/ﬁ’o

Repentigny (Québec) JBA 4X6 22 Y 4’4&@!7
o, AR

OBJET: PROTOCOLE D’ENTENTE '?4‘;2;70% -y

A6y
Monsieur, Ve Ow’qﬁé‘

Veuillez prendre note que le protocole d'entente dans le but de planifier
une aire de conservation a des fins fauniques et recréatives en bordure
de la riviere des Prairies a Terrebonne intervenu entre la Ville de
Terrebonne et votre ministére entrera en vigueur a la date de la derniere
signature, soit le 8 mars 2007.

Auriez-vous I'obligeance de corriger votre copie en conséquence.

Veuillez agréer, Monsieur, 'expression de nos sentiments les meilleurs.

ME JUDITH VIENS, ASSISTANT-SECRETAIRE
fir
C.C. : M. Denis Levesque, directeur général

M. Marc Bouchard, directeur

Direction du génie et projets spéciaux

M. Daniel Sauriol, directeur

Direction de 'aménagement du territoire

M. Claude Lamontagne, directeur
Direction du loisir et vie communautaire

775, ree Saint-jean-Baptiste, Terrebonne (Québec) W 185 Téléphone : (430) 961-20071 Télécopieur - (450) 4714482
ville.lerrebonne.qc.ca






